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Basenowy wymiennik ciepta o budowie ptaszczowo- .

rurowej wykonany jest w catosci ze stali nierdzewnej
316L. Moze wspotpracowac zaréwno z konwencjonalnym
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Zrodtem ciepta, gdzie nosnikiem ciepta jest woda - : o

grzewcza, jak rowniez z odnawialnym zrédtem ciepta,

gdzie nosnikiem ciepta jest glikol.

1 MONTAZ

Wymiennik zostat zaprojektowany zaréwno do poziomego jak i pionowego montazu. Zalecane jest instalowanie na wsporniku
przymocowanym do $ciany, sufitu lub podtogi aby zapobiec uszkodzeniom ze wzgledu na wibracje. Dodatkowo wymiennik nalezy
zabezpieczyc¢ ztgczamikompensacyjnymipo stronie cieptej.

Rys.1. Montaz poziomy

Rys.2. Montaz pionowy
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2 INSTRUKCJE INSTALACYJNE

UWAGA: nalezy zawsze instalowac¢ basenowy wymiennik ciepta przeciwpragdowo, zgodnie z ponizszym schematem:
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Podgrzana woda do basenu

4

b

:K

Kierunek przeptywu w rurach Powrét do Zrddta ciepta
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Kierunek przeptywu w ptaszczu
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Wejscie ze z zrédta ciepta Wejscie wody z basenu ?

(przeptyw w rurach) (przeptyw w ptaszczu)
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Wymiennik ciepta nalezy instalowac za uktadem filtracji wody basenowej, a przed dozowaniem srodkéw chemicznych.
Nalezy zadbac o odpowietrzenie czynnika grzewczego. Praca pompy obiegu wody basenowej powinna by¢ kontrolowana
przez termostat ustawiony na zadang temperature wody, umieszczony przed wymiennikiem ciepta lub na ptaszczu
wymiennika ciepta (jako zabezpieczenie przy zbyt wysokiej temperaturze wymiennika w przypadku braku odbioru ciepta)

3

INSTRUKCJA OBStUGI

Zachowanie ponizszych uwag stuzy zapewnieniu prawidtowych warunkéw pracy wymiennika ciepta i jego ochronie
przed korozjg i erozja.

A

Graniczne warunki eksploatacji:

Maksymalne cisnienie robocze po stronie grzewczej i ogrzewanej:  1,3MPa (190PSI)

Zakres temperatury roboczej po stronie grzewczej i ogrzewanej: -8°C (-19°F) = 208°C (406°F)

Wymiennik zainstalowac przed urzgdzeniem dozujgcym chlor.

Uruchomienie:

+ Zawory powinny by¢ otwierane stopniowo do osiggniecia statego wzrostu cisnienia i przeptywu w wymienniku;
+ Podgrzewana woda powinna pierwsza wptyna¢ do wymiennika;

+ Czynnik grzewczy, powinien by¢ stopniowo wprowadzany do wymiennika;

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy.

Oprdznianie: W pierwszej kolejnosci nalezy oprézniaé strone grzewczg (rury), a nastepnie podgrzewang (ptaszcz).

Nalezy utrzymywac odczyn pH na wtasciwym poziomie. Prawidtowy odczyn pH powinien wynosic od 7,4 do 7,6.
Nie mozna przekracza¢ wartosci pH nizej niz 7,2 i wyzej niz 7,8.
Poziom pH nalezy sprawdzac codziennie. Zmodyfikowa¢ parametry wody basenowej jesli jest to konieczne.

Nalezy zapewni¢ poziom chloru w zalecanym przedziale przez urzgdzenie dozujace chlor i dopasowac do wtasnych potrzeb.

Jezeli wymiennik zostat zainstalowany na obejsciu (bypass), wazne jest, aby kazdy zawér zostat poprawnie pozycjonowany
pozwalajgc na przeptyw zalecanego strumienia wody basenowej przez wymiennik.

Filtr wody basenowej powinien by¢ sprawdzany regularnie, szczegolnie filtry zwirowe, ten typ filtrow pracujgcy niepoprawnie
pozwoli dostac sie ztozu do obiegu wody basenowej powodujgc erozje wymiennika i innych elementéw instalacji.

Bardzo wazne jest poprawne rozprowadzenie chloru dozowanego do basenu. Poprawnie rozproszone srodki chemiczne
w basenie, dystrybuowane nawet w réznych obszarach basenu w przeciwieristwie do punktowego dozowania, zapobiegna
powstawaniu lokalnych stref o podwyzszonej kwasowosci, ktére moga powodowac nieodwracalne uszkodzenia
wymiennika ciepfa.

Nalezy utrzymywac basen w czystosci bez lisci i innych odpaddw. Rozktad kazdego materiatu organicznego moze
spowodowac wzrost odczynu pH w basenie powodujac uszkodzenie wymiennika.

Wazne jest odpowiednie przygotowanie do zimy. Jezeli basen jest narazony na oddziatywanie warunkdw zimowych, zaleca
sie catkowite oprdéznienie wymiennika lub jego zdemontowanie z instalacji na okres wytgczenia z pracy. W przeciwnym
razie zamarzniecie moze spowodowac uszkodzenie wymiennika ciepta.

Nalezy zawsze uzywac nieszkodliwych ptynéw czyszczacych jesli to konieczne oraz doktadnie usungc je po zakorfczeniu
prac konserwacyjnych.

Wymiennik basenowy z stali nierdzewnej nie jest przystosowany do srodowiska stonej lub morskiej wody.
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WYMIARY

Tab.1. Wymiary

Model A (mm) B (mm) c D
SP-300K 76 780 11/2" 2"
SP-600K 114 900 2" 21/2"
SP-1200K 133 900 2" 21/2"
all |
¢ A
- B >
DANE TECHNICZNE
Tab.2. Dane techniczne
B Strona grzewcza Strona ogrzewana
Moc wymia-ny Strona Strona
Model nominalna . ogrzewana  grzewcza
ciepta Spadek Spadek
(kw) |mpz Prlz/(:.#iiglw cis’l?Fi)znia Prﬁﬂ*gw cis’l?liagnia (ptaszcz) (rury)
SP-300K 88 0,64 42 3,89 305 11,26 11/2" 2"
SP-600K 175 1,55 66 8,43 432 21,19 2" 2"
SP-1200K 352 2,01 114 15,23 847 27,94 2" 2"
UPROSZCZONY DOBOR WYMIENNIKA
Tab.3. Uproszczony dobdr wymiennika
Liczba/powierzchnia apertury
Model Pow. kolektoréw stonecznych
Moc .
nominalna Wg{:;)?gy e
KS2100 KS2400 KS2600 Thermomax
kW m? sztuk m?
SP-300K 88 0,64 5 4 8
SP-600K 175 1,55 8 7 15
SP-1200K 352 2,01 14 13 12 25
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UWAGI:

1. Dla okazyjnego (wakacyjnego i weekendowego) podgrzewania wody basenowej zaleca sie dwukrotne przewymiarowanie
mocy dobieranego wymiennika aby uzyskac¢ wskaznik przyrostu temperatury 2°C/h;

2. Nominalne wartosci bazujg na 60°C réznicy pomiedzy temperaturg czynnika grzewczego, a temperaturg wody basenowe.

OSTRZEZENIE:

Zabrania sie ptukania wymiennika ciepta z stali nierdzewnej nastepujacymi ptynami:

+ Kwas chlorowodorowy az do 0,1% koncentracji
+ Ptyny zawierajgce chlor

+ Chlorki (MgCl,, NaCl pomiedzy 0.01-1%, CuCl az do 1%, CaCl, od 5% do nasycenia)
+ Kazdy ptyn, ktéry bedzie wytrgcat alkaliczny osad lub fosforany

A WAZNE:

ODPOWIEDZIALNOSCIA NABYWCY JEST UPEWNIENIE SIE, ZE WSZYSTKIE PLYNY W STYCZNOSCI Z PRODUKTEM SA
KOMPATYBILNE Z MATERIAtEM KONSTRUKCYJNYM PRODUKTU. UWAGA DOTYCZY PLYNOW UZYTYCH W INSTALACJI
| CZYSZCZACYCH. SRODOWISKO KOROZYJNE JEST CZESTO KOMBINACJA AKTYWNQSCI CHEMICZNEJ, PRZEPLYWOW
| TEMPERATUR. NIEDOTRZYMANIE OPISANYCH WARUNKOW MOZE SKUTKOWAC USZKODZENIEM PRODUKTU.

JEZELI JAKIKOLWIEK Z WCZESNIEJSZYCH WARUNKOW NIE ZOSTAt W PEENI DOTRZYMANY TO GWARANCJA JEST NIEWAZNA.

Techniczne lub reklamowe parametry moga sie zmienia¢ rownolegle ze zmianami w konstrukcji, wydajnosci i wymiarem
sprzetu i wszystkie prawa sg zarezerwowane do wprowadzania takich zmian bez powiadamiania.
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